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DECYZJA RADY

z dnia 21 grudnia 1998 r.

w sprawie szczególowych przepisów dotyczących skladu Komitetu Ekonomiczno-Finansowego

(98/743/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską, w
szczególności jego art. 109c ust. 3,

uwzględniając wniosek Komisji (1),

uwzględniając opinię Europejskiego Banku Centralnego (2),

uwzględniając opinię Komitetu Walutowego (3),

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Traktat przewiduje, że Komitet Ekonomiczno-Finansowy
powinien zostać powolany na początku trzeciego etapu
unii gospodarczej i walutowej.

(2) Traktat wymaga, aby Rada przyjęla szczególowe prze-
pisy dotyczące skladu Komitetu Ekonomiczno-Finanso-
wego; Państwa Czlonkowskie, Komisja i Europejski Bank
Centralny mają mianować nie więcej niż po dwóch
czlonków Komitetu.

(3) Zadania Komitetu Ekonomiczno-Finansowego są usta-
lone w art. 109c ust. 2 Traktatu; jako część tych zadań,
Komitet Ekonomiczno-Finansowy ma śledzić sytuację
gospodarczą i finansową Państw Czlonkowskich i
Wspólnoty oraz regularne skladać Radzie i Komisji spra-
wozdania w tych kwestiach, w szczególności w sprawie
stosunków finansowych z państwami trzecimi i instytu-
cjami międzynarodowymi; Komitet Ekonomiczno-Finan-
sowy ma przyczyniać się do przygotowania prac Rady,
między innymi zaleceń wymaganych jako część wielo-

stronnego nadzoru i ogólnych wytycznych gospodar-
czych ustalonych w art. 103 Traktatu, a także decyzji
wymaganych jako część procedury dotyczącej nadmier-
nego deficytu ustalonej w art. 104c Traktatu; uwzględ-
niając charakter i znaczenie tych zadań, jest sprawą
zasadniczą, aby czlonkowie Komitetu i zastępcy
czlonków byli wybierani spośród ekspertów posiadają-
cych wybitne kompetencje w dziedzinie gospodarki i
finansów.

(4) W swojej rezolucji (4) w sprawie koordynacji polityki
gospodarczej na trzecim etapie UGW, Rada Europejska,
na posiedzeniu w Luksemburgu w dniach 12 i 13 grud-
nia 1997 r., oświadczyla, że Komitet Ekonomiczno-
Finansowy zapewni ramy, w ramach których może być
przygotowywany i kontynuowany dialog między Radą i
Europejskim Bankiem Centralnym na szczeblu wyższych
urzędników; urzędnicy ci będą się wywodzić z krajo-
wych banków centralnych i Europejskiego Banku Cen-
tralnego, jak również z administracji krajowych.

(5) „Administracja” odnosi się do slużb ministerstw asystują-
cych Radzie zebranej w skladzie, ministrów gospodarki i
finansów.

(6) Czlonkostwo w Komitecie urzędników z Europejskiego
Banku Centralnego oraz krajowych banków centralnych
ma nie stanowić uszczerbku dla postanowień art. 107
Traktatu,

(1) Dz.U. C 125 z 23.4.1998, str. 17.
(2) Opinia wydana dnia 26 listopada 1998 r. (dotychczas niepubliko-

wana w Dzienniku Urzędowym).
(3) Opinia wydana dnia 17 listopada 1998 r. (dotychczas niepubliko-

wana w Dzienniku Urzędowym). (4) Dz.U. C 35 z 2.2.1998, str. 1.
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PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykul 1

Państwa Czlonkowskie, Komisja i Europejski Bank Centralny
mianują po dwóch czlonków Komitetu Ekonomiczno-Finanso-
wego. Mogą również mianować dwóch zastępców czlonków
Komitetu.

Artykul 2

Czlonkowie Komitetu i zastępcy wybierani są spośród eks-
pertów posiadających wybitne kompetencje w dziedzinie gos-
podarki i finansów.

Artykul 3

Dwaj czlonkowie Komitetu, mianowani przez Państwa Czlon-
kowskie, wybierani są odpowiednio spośród wyższych urzęd-
ników administracji i krajowego banku centralnego. Zastępcy
wybierani są na tych samych warunkach.

Artykul 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzędowym
Wspólnot Europejskich.

Niniejsza decyzja staje się skuteczna od dnia 1 stycznia 1999 r.

Sporządzono w Brukseli, dnia 21 grudnia 1998 r.

W imieniu Rady
M. BARTENSTEIN

Przewodniczący
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